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E. Leutenegger

Die trojanische Kavallerie des Kremls

Das alte Lied
und der veraltete Schiager

In einem Notenpaket lagen sie bei-
einander, das alte Lied und der ver-
altete Schlager.

Wie alles relativ zu verstehen ist, so
hier das Pradikat «alt». Der Schlager
war erst vierzig, das Lied dagegen
zweihundert Jahre alt. — Bei einem Um-
zug hatte der Zufall die Veteranen zu-
sammengefihrt,

- «Wie kommt es eigentlich, du wirst
noch immer gesungen, wahrend ich
verstaubt und fast vermodert im Win-

kel irgendwo herumliege? — Von mir
will niemand mehr etwas wissen», fragte
der Schlager das Lied.

«Als mich der Meister schuf, legte er
sein tiefes Fihlen, ein Stiick Seele in
die Melodie. Ich bin nicht Zweck, ich
wurde nicht geboren, um Erfolg, um
Sensation zu machenl - - - Ein Stiick un-
vergénglichen Geistes bin ich», antwor-
tete das Lied.

«Nun, ich muff schon sagen, du
driickst dich wirklich sehr fein und ge-
wahlt aus. - - Aber mochten mich nicht
alle? - - Kaum zu Papier gebracht, trat
ich einen Siegszug sondergleichen an!
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Jeder sang mich, jeder kannte mich.
Sogar die Gassenbuben pfiffen meine
Melodie. Frohlichkeit herrschte, wo ich
erklang», erwiderte der Schlager.

«Siehst du, da liegt das Geheimnis:
Du wurdest viel zu schnell beriihmil
Dir fehlt die Reife, die Tiefe, die allein
Dauer verbiirgen. Die Frohlichen san-
gen dich, sagst du? - - Die Frohhchen,
die frohllch sein wollten, weil ein un-
bedeutender dufyerer Anlafy ihnen ,Fréh-
lichkeit' versprach! Frohliche, die eine
lllusion fir Wahrheit hielten. - - Aber
kaum warst du verklungen, war auch
die Frohlichkeit fort.

In mir ist ebenfalls Frohlichkeit. Es ist
Frohlichkeit des Herzens, des inneren
Gemiits. Meine Frohlichkeit klingt im-
mer wieder auf, nach Jahren, nach Jahr-
zehnten, nach Jahrhunderten!», gab das
Lied zur Antwort.

«lch bin ein Liebeslied wie du. Ge-
wify, meine Melodie ist leichter als die
deine, aber ist das ein Grund, so voll-
standig vergessen zu werden?» klagte
der Schlager.

«Was sprichst du von Liebe? - -
Meine Worte, meine Melodie sind Ver-
kiinder reinsten Gefiihls! Dusagst,Liebe’
und denkst an den fliichtigen Genuf;,
der keine Dauer hat. - - Ich bin Elixier
des Lebens — du bist Opium, bist Be-
tdubung», belehrte das Lied.

«Es ist zwecklos, mit dir zu streiten.
Einer ist stets der Unterlegene, einer
mufy bifen, damit der andere frium-
phieren kann, tberall im Leben ist Licht
und Schatten. - - Ich nehme zur Kennt-
nis, dafy ich Schatten bin», schlof der
Schlager die Unterredung. — — —

«Wie kommt denn dieser ,Schmacht-
fetzen' unter meine Noten», fragte der
Mann seine Frau, nahm kurzerhand den
Schlager und steckte ihn in den Ofen.

Am Abend erklang die Melodie des
alten Liedes!

Die Frau des Mannes sang die un-
sterbliche Offenbarung eines wirklich
liebenden Herzens, ausgesprochen und
verkiindet im Meisterlied.

Franz Felix Bodmer

Uhrologisches

Kébi: «Min Chronometer differiert
im Monet hochschtes drifig Sekundel»

Karl: «Und ich ha mi Uur sit zwei
Jaare nimme miuese richtel»

Kébi: «Niid miigli.»

Karl: «Und doch Tatsach. — Pfadere
isch namli sit zwei Jaare kabut.» -di
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der echte Eiercognac, gibt neue Lebensfreude!
AUGUST SENGLET A.G. MUTTENZ BL.
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